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See the notice on TED website

202666-2026 - Súťaž
Dánsko – Správa portfólií – LD Pensions' tender for an Agreement concerning Investment 
Management of Global Environment and Climate Equities (IMA)
OJ S 58/2026 24/03/2026
Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania alebo oznámenie o koncesii – štandardný režim
Služby

1. Kupujúci

1.1.  Kupujúci
Úradný názov: LD Fonde ('LD Pensions')
E-mail: LJG@ld.dk
Typ kupujúceho podľa právnych predpisov: Verejnoprávna inštitúcia
Činnosť verejného obstarávateľa: Hospodárske záležitosti

2. Postup

2.1.  Postup
Názov: LD Pensions' tender for an Agreement concerning Investment Management of Global 
Environment and Climate Equities (IMA)
Opis: The object of the tender is to select an Investment Manager to provide investment 
management services for LD Pensions' assets within Global Environment and Climate 
Equities. LD Pensions is acting on behalf of its fully owned subsidiary Kapitalforeningen LD 
(KLD). The contract will be signed by KLD. The expected size of the mandate is DKK 1,800 
million, approximately EUR 240 million. The investment objective is to outperform the 
benchmark MSCI ACWI in net terms over a full market cycle. A description of the tender can 
be found in the Procurement Guidelines, and detailed characteristics of the desired mandate 
are located in the Investment Guidelines.
Identifikátor postupu: ca325d5b-dbe6-4bb3-a4e6-034d65c1f8a9
Interný identifikátor: 1082743
Druh postupu: Verejná súťaž
Postup je zrýchlený: nie
Hlavné prvky postupu: This tender is an open procedure where all interested economic 
operators are invited to submit tenders.

2.1.1.  Účel
Druh zmluvy: Služby
Hlavná klasifikácia (cpv): 66140000 Správa portfólií

2.1.2.  Miesto plnenia
Kdekoľvek

2.1.3.  Hodnota
Predpokladaná hodnota bez DPH: 30 000 000,00 DKK

2.1.4.  Všeobecné informácie
Doplňujúce informácie: Tenderers must be able to send SWIFT messages (MT300, MT304 
and MT541-544) directly to the depositary / custodian for settlement purposes and SWIFT 
copies to the Fund Manager for reconciliation purposes.

https://ted.europa.eu/sk/notice/-/detail/202666-2026
mailto:LJG@ld.dk
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Právny základ: 
Smernica 2014/24/EÚ

2.1.6.  Dôvody na vylúčenie
Zdroje dôvodov na vylúčenie: Oznámenie
Korupcia: Pursuant to Section 135(1)(2) of the Danish Public Procurement Act, an applicant or 
tenderer will be excluded if the applicant or tenderer has been convicted or fined by final 
judgement for corruption as defined in Article 3 of convention on combating of corruption 
involving officials of the European Union and of the EU member states and Article 2(1) of 
Council Framework Decision 2003 /568/JHA of 22 July 2003 on combating of corruption in the 
private sector (Official Journal of the European Union 2003, No. L 192, page 54) and 
corruption as defined by national law in the member state or home country of the applicant or 
tenderer or in the country in which the applicant or tenderer is established. The same applies 
where a person who has been convicted by final judgement or who has been fined for such an 
action is a member of the board, management or supervisory committee of the applicant or 
tenderer. Further, the applicant or tenderer must be excluded if the convicted person is 
authorised to represent, monitor or make decisions in the board, management or supervisory 
committee of the applicant or tenderer. Please refer to "Additional information" below for the 
required documentation.
Podvod: Pursuant to Section 135(1)(3) of the Danish Public Procurement Act, an applicant or 
tenderer will be excluded if the applicant or tenderer has been convicted or fined by final 
judgement for fraud within the meaning of Article 1 of the Convention relating to the protection 
of the financial interests of the European Communities. The same applies where a person who 
has been convicted by final judgement or who has been fined for such an action is a member 
of the board, management or supervisory committee of the applicant or tenderer. Further, the 
applicant or tenderer must be excluded if the convicted person is authorised to represent, 
monitor or make decisions in the board, management or supervisory committee of the 
applicant or tenderer. Please refer to "Additional information" below for the required 
documentation.
Pranie špinavých peňazí alebo financovanie terorizmu: Pursuant to Section 135(1)(5) of the 
Danish Public Procurement Act, an applicant or tenderer will be excluded if the applicant or 
tenderer has been convicted or fined by final judgement for money laundering or financing of 
terrorism as defined in Article 1 of Directive 2005/60/EC of the European Parliament and of the 
Council of 26 October 2005 on prevention of the use of the financial system for the purpose of 
money laundering or financing of terrorism (Official Journal of the European Union 2005, No. L 
309, page 15). The same applies where a person who has been convicted by final judgement 
or who has been fined for such an action is a member of the board, management or 
supervisory committee of the applicant or tenderer. Further, the applicant or tenderer must be 
excluded if the convicted person is authorised to represent, monitor or make decisions in the 
board, management or supervisory committee of the applicant or tenderer. Please refer to 
"Additional information" below for the required documentation.
Účasť v zločineckej organizácii: Pursuant to Section 135(1)(1) of the Danish Public 
Procurement Act, an applicant or tenderer will be excluded if the applicant or tenderer has 
been convicted or fined by final judgement for actions committed as part of a criminal 
organisation as defined in Article 2 of Council Framework Decision 2008/841/JHA of 24 
October 2008 (Official Journal of the European Union 2008, No. L 300, page 42). The same 
applies where a person who has been convicted by final judgement or who has been fined for 
such an action is a member of the board, management or supervisory committee of the 
applicant or tenderer. Further, the applicant or tenderer must be excluded if the convicted 
person is authorised to represent, monitor or make decisions in the board, management or 
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supervisory committee of the applicant or tenderer. Please refer to "Additional information" 
below for the required documentation.
Teroristické trestné činy alebo trestné činy spojené s teroristickými činnosťami: Pursuant to 
Section 135(1)(4) of the Danish Public Procurement Act, an applicant or tenderer will be 
excluded if the applicant or tenderer has been convicted or fined by final judgement for acts of 
terror or criminal acts related to terrorist activities within the meaning of Article 1, 3 and 4, 
respectively, of Council Framework Decision 2002/475/JHA of 13 June 2002 on combating 
terrorism (Official Journal of the European Union 2002, No. L 164, page 3) and amending 
Council Framework Decision 2008/919/JHA of 28 November 2008 amending Framework 
Decision 2002/475/JHA on combating terrorism (Official Journal of the European Union 2008, 
No. L 330, page 21). The same applies where a person who has been convicted by final 
judgement or who has been fined for such an action is a member of the board, management 
or supervisory committee of the applicant or tenderer. Further, the applicant or tenderer must 
be excluded if the convicted person is authorised to represent, monitor or make decisions in 
the board, management or supervisory committee of the applicant or tenderer. Please refer to 
"Additional information" below for the required documentation.
Detská práca a iné formy obchodovania s ľuďmi: Pursuant to Section 135(1)(6) of the Danish 
Public Procurement Act, an applicant or tenderer will be excluded if the applicant or tenderer 
has been convicted or fined by final judgement for breach of section 262 a of the Danish Penal 
Code or as regards a judgement issued in another country concerning child labour or other 
types of human trafficking as defined in Article 2 of Directive 2011/36/EU of the European 
Parliament and of the Council of 5 April 2011 on preventing and combating trafficking in 
human beings and protecting its victims, and replacing Council Framework Decision 2002/629
/HJA (Official Journal of the European Union 2011, No. L 101, page 1). The same applies 
where a person who has been convicted by final judgement or who has been fined for such an 
action is a member of the board, management or supervisory commit-tee of the applicant or 
tenderer. Further, the applicant or tenderer must be excluded if the convicted person is 
authorised to represent, monitor or make decisions in the board, management or supervisory 
committee of the applicant or tenderer. Please refer to "Additional information" below for the 
required documentation.
Porušenie povinností v oblasti environmentálneho práva: Pursuant to Section 137(1)(1) of the 
Danish Public Procurement Act, an applicant or tenderer will be excluded if the applicant or 
tenderer has ignored obligations in force in the fields of environmental, social or labour law 
under EU law, national law, collective agreements or the obligations under environmental, 
social or labour law deriving from the conventions stated in Annex X to Directive 2014/24/EU 
of the European Parliament and of the Council of 26 February 2014 on public procurement 
and repealing Directive 2004/18/EC (the Official Journal of the European Union 2014, No. L 
94, page 65) or subject to acts adopted by the European Commission under Article 57(4), cf. 
Article 88, of the Directive. Please refer to "Additional information" below for the required 
documentation.
Porušenie povinností v oblasti pracovného práva: Pursuant to Section 137(1)(1) of the Danish 
Public Procurement Act, an applicant or tenderer will be excluded if the applicant or tenderer 
has ignored obligations in force in the fields of environmental, social or labour law under EU 
law, national law, collective agreements or the obligations under environmental, social or 
labour law deriving from the conventions stated in Annex X to Directive 2014/24/EU of the 
European Parliament and of the Council of 26 February 2014 on public procurement and 
repealing Directive 2004/18/EC (the Official Journal of the European Union 2014, No. L 94, 
page 65) or subject to acts adopted by the European Commission under Article 57(4), cf. 
Article 88, of the Directive. Please refer to "Additional information" below for the required 
documentation.
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Porušenie povinností v oblasti sociálneho práva: Pursuant to Section 137(1)(1) of the Danish 
Public Procurement Act, an applicant or tenderer will be excluded if the applicant or tenderer 
has ignored obligations in force in the fields of environmental, social or labour law under EU 
law, national law, collective agreements or the obligations under environmental, social or 
labour law deriving from the conventions stated in Annex X to Directive 2014/24/EU of the 
European Parliament and of the Council of 26 February 2014 on public procurement and 
repealing Directive 2004/18/EC (the Official Journal of the European Union 2014, No. L 94, 
page 65) or subject to acts adopted by the European Commission under Article 57(4), cf. 
Article 88, of the Directive. Please refer to "Additional information" below for the required 
documentation.
Dohody s inými hospodárskymi subjektmi s cieľom narušiť hospodársku súťaž: Pursuant to 
Section 137(1)(3) of the Danish Public Procurement Act, an applicant or tenderer will be 
excluded if the contracting authority has sufficient plausible indications to conclude that the 
applicant or tenderer has concluded agreements with other economic operators for the 
purpose of distorting competition.
Závažné odborné pochybenie: Pursuant to Section 136(4) of the Danish Public Procurement 
Act, an applicant or tenderer will be excluded if the applicant or tenderer has in the exercise of 
its business committed serious neglect which gives rise to doubt as to the integrity of the 
candidate or tenderer.
Nepravdivé informácie, neposkytnutie informácií, neschopnosť predložiť požadované 
dokumenty alebo získanie dôverných informácií o tomto postupe: Pursuant to Section 136(3) 
of the Danish Public Procurement Act, an applicant or tenderer will be excluded if the applicant 
or tenderer of the procurement procedure referred to has provided incorrect information, 
retained information or is unable to submit additional documents in relation to the grounds for 
exclusion stated in section 135(1 or 3), and, if relevant, in section 137(1)(2 or 7) the fixed 
minimum requirements for suitability stipulated in sections 140-144 or selection in section 145. 
In addition, pursuant to Section 137(1)(5), an applicant or tenderer will be excluded if the 
applicant or tenderer has attempted to interfere with the decision-making process of the 
contracting authority, where the candidate or tenderer has obtained confidential information 
which may have resulted in wrongful advantages in relation to the procurement procedure, or 
where the candidate or tenderer by gross negligence has provided misleading information 
which may have material influence on decisions on exclusion, assessment of the minimum 
requirements for suitability, selection or award of contract.
Konflikt záujmov z dôvodu účasti na postupe obstarávania: Pursuant to Section 136(1) of the 
Danish Public procurement Act, an applicant or tenderer will be excluded if the contracting 
authority can prove that in relation to the procurement procedure referred to, a conflict of 
interest, cf. Section 24(18), cannot be removed effectively by less radical means.
Priama alebo nepriama účasť na príprave tohto postupu obstarávania: Pursuant to Section 136
(2) of the Danish Public Procurement Act, an applicant or tenderer will be excluded if the 
inclusion will entail a distortion of competition as discussed in section 39 as a result of the prior 
involvement of economic operators in the preparation of the procurement procedure in relation 
to the procurement procedure referred to which cannot be removed by less radical means.
Predčasné ukončenie zmluvy, škody alebo iné porovnateľné sankcie: Pursuant to Section 137
(1)(4) of the Danish Public Procurement Act, an applicant or tenderer will be excluded if the 
applicant or tenderer has committed previous material breach of a public contract, a utility 
contract or a public works concession, and such breach has resulted in cancellation of the 
contract referred to or a similar sanction.
Porušenie povinností stanovených na základe čisto vnútroštátnych dôvodov vylúčenia: 
Pursuant to Section 134a of the Danish Public Procurement Act, an applicant or tenderer will 
be excluded if the applicant or tenderer is established in a country that is included on the EU 
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list of non-cooperative tax jurisdictions and has not acceded to the WTO's Government 
Procurement Agreement or other trade agreements that require Denmark to open the market 
for public contracts for bids.
Porušenie povinnosti platiť príspevky na sociálne zabezpečenie: Pursuant to Section 135(3) of 
the Danish Public Procurement Act, an applicant or tenderer will be excluded if it has unpaid 
overdue debt of DKK 100,000 or more to public authorities in relation to tax or duties under 
Danish law or under the law of the country in which the applicant or tenderer is established, 
unless the exceptions in Sections 135(4) and (5) apply. Please refer to "Additional information" 
below for the required documentation.
Porušenie povinnosti platiť dane: Pursuant to Section 135(3) of the Danish Public 
Procurement Act, an applicant or tenderer will be excluded if it has unpaid overdue debt of 
DKK 100,000 or more to public authorities in relation to tax or duties under Danish law or 
under the law of the country in which the applicant or tenderer is established, unless the 
exceptions in Sections 135(4) and (5) apply. Please refer to "Additional information" below for 
the required documentation.
Pozastavené podnikateľské činnosti: Pursuant to Section 137(1)(2) of the Danish Public 
Procurement Act, an applicant or tenderer will be excluded if the applicant or tenderer has 
been declared bankrupt or is undergoing insolvency or winding-up proceedings, where the 
assets of the applicant or tenderer is being administered by a receiver or by court if the 
applicant or tenderer has entered an arrangement with creditors, where the commercial 
activities of the candidate or tenderer has been discontinued, or where the applicant or 
tenderer is in a similar situation under a similar procedure under national law in the jurisdiction 
in which the candidate or tenderer is registered. Please refer to "Additional information" below 
for the required documentation.
Konkurz: Pursuant to Section 137(1)(2) of the Danish Public Procurement Act, an applicant or 
tenderer will be excluded if the applicant or tenderer has been declared bankrupt or is 
undergoing insolvency or winding-up proceedings, where the assets of the applicant or 
tenderer is being administered by a receiver or by court if the applicant or tenderer has 
entered an arrangement with creditors, where the commercial activities of the candidate or 
tenderer has been discontinued, or where the applicant or tenderer is in a similar situation 
under a similar procedure under national law in the jurisdiction in which the candidate or 
tenderer is registered. Please refer to "Additional information" below for the required 
documentation.
Dohoda s veriteľmi: Pursuant to Section 137(1)(2) of the Danish Public Procurement Act, an 
applicant or tenderer will be excluded if the applicant or tenderer has been declared bankrupt 
or is undergoing insolvency or winding-up proceedings, where the assets of the applicant or 
tenderer is being administered by a receiver or by court if the applicant or tenderer has 
entered an arrangement with creditors, where the commercial activities of the candidate or 
tenderer has been discontinued, or where the applicant or tenderer is in a similar situation 
under a similar procedure under national law in the jurisdiction in which the candidate or 
tenderer is registered. Please refer to "Additional information" below for the required 
documentation.
Platobná neschopnosť: Pursuant to Section 137(1)(2) of the Danish Public Procurement Act, 
an applicant or tenderer will be excluded if the applicant or tenderer has been declared 
bankrupt or is undergoing insolvency or winding-up proceedings, where the assets of the 
applicant or tenderer is being administered by a receiver or by court if the applicant or tenderer 
has entered an arrangement with creditors, where the commercial activities of the candidate or 
tenderer has been discontinued, or where the applicant or tenderer is in a similar situation 
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under a similar procedure under national law in the jurisdiction in which the candidate or 
tenderer is registered. Please refer to "Additional information" below for the required 
documentation.
Aktíva spravované likvidátorom: Pursuant to Section 137(1)(2) of the Danish Public 
Procurement Act, an applicant or tenderer will be excluded if the applicant or tenderer has 
been declared bankrupt or is undergoing insolvency or winding-up proceedings, where the 
assets of the applicant or tenderer is being administered by a receiver or by court if the 
applicant or tenderer has entered an arrangement with creditors, where the commercial 
activities of the candidate or tenderer has been discontinued, or where the applicant or 
tenderer is in a similar situation under a similar procedure under national law in the jurisdiction 
in which the candidate or tenderer is registered. Please refer to "Additional information" below 
for the required documentation.
Podobná situácia ako úpadok podľa vnútroštátneho práva: Pursuant to Section 137(1)(2) of 
the Danish Public Procurement Act, an applicant or tenderer will be excluded if the applicant or 
tenderer has been declared bankrupt or is undergoing insolvency or winding-up proceedings, 
where the assets of the applicant or tenderer is being administered by a receiver or by court if 
the applicant or tenderer has entered an arrangement with creditors, where the commercial 
activities of the candidate or tenderer has been discontinued, or where the applicant or 
tenderer is in a similar situation under a similar procedure under national law in the jurisdiction 
in which the candidate or tenderer is registered. Please refer to "Additional information" below 
for the required documentation.

5. Časť

5.1.  Časť: LOT-0000
Názov: LD Pensions' tender for an Agreement concerning Investment Management of Global 
Environment and Climate Equities (IMA)
Opis: The object of the tender is to select an Investment Manager to provide investment 
management services for LD Pensions' assets within Global Environment and Climate 
Equities. LD Pensions is acting on behalf of its fully owned subsidiary Kapitalforeningen LD 
(KLD). The contract will be signed by KLD. The expected size of the mandate is DKK 1,800 
million, approximately EUR 240 million. The investment objective is to outperform the 
benchmark MSCI ACWI in net terms over a full market cycle. A description of the tender can 
be found in the Procurement Guidelines, and detailed characteristics of the desired mandate 
are located in the Investment Guidelines.
Interný identifikátor: 1082743

5.1.1.  Účel
Druh zmluvy: Služby
Hlavná klasifikácia (cpv): 66140000 Správa portfólií

5.1.2.  Miesto plnenia
Kdekoľvek

5.1.3.  Predpokladané trvanie
Trvanie: 7 Roky

5.1.4.  Obnovenie
Maximálny počet obnovení: 3
Ďalšie informácie o obnovení: The duration of the IMA will be for a fixed period of four (4) 
years from the entry into force of the contract with option for LD Pensions to renew the IMA in 
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three further extensions of one (1) year each. Thus, the overall term of agreement could be 
seven (7) years.

5.1.5.  Hodnota
Predpokladaná hodnota bez DPH: 30 000 000,00 DKK

5.1.6.  Všeobecné informácie
Vyhradená účasť: 
Účasť nie je vyhradená.
Projekt verejného obstarávania nie je financovaný z prostriedkov EÚ
Na toto verejné obstarávanie sa vzťahuje Dohoda o vládnom obstarávaní (GPA): áno
Doplňujúce informácie: Tenderers must be able to send SWIFT messages (MT300, MT304 
and MT541-544) directly to the depositary / custodian for settlement purposes and SWIFT 
copies to the Fund Manager for reconciliation purposes.

5.1.9.  Kritériá výberu
Zdroje výberových kritérií: Oznámenie
Kritérium: Povolenie alebo členstvo v konkrétnej organizácii potrebné pre služobné zmluvy
Popis výberového kritéria: The tenderer (contracting entity) shall be authorised by a competent 
financial supervisory authority to provide discretionary portfolio management services in 
accordance with the provisions set out in the IMA, if such authorisation is required in the 
tenderer's country of domicile.

Kritérium: Referencie na špecifikované služby
Popis výberového kritéria: The tenderer must present at least one reference in a segregated 
mandate for the proposed strategy with assets under management for governmental 
authorities, pension funds, insurance firms, treasury departments, central banks, or 
supranational entities.

Kritérium: Iné ekonomické alebo finančné požiadavky
Popis výberového kritéria: The tenderer shall have a live (not simulated) continuous track 
record of at least three (3) years in the tendered investment strategy as of 31 December 2025.

Kritérium: Referencie na špecifikované služby
Popis výberového kritéria: The tenderer must manage an existing product that matches the 
description of the desired mandate as described in the investment guidelines or - as part of the 
tender material - provide a customized solution that delivers the desired features.

Kritérium: Referencie na špecifikované služby
Popis výberového kritéria: The tenderer currently integrates ESG in investment decisions and 
practices active ownership including engaging with companies in the strategy to influence 
positive change in terms of environmental, social and governance issues.

Kritérium: Relevantné vzdelávacie a profesionálne kvalifikácie
Popis výberového kritéria: The Portfolio Manager managing the tendered product has 
minimum 5 years’ experience managing portfolios with environment and climate related 
investment strategies and ten years’ experience with fundamental equity analysis within the 
environmental and climate theme.

5.1.10.  Kritériá na vyhodnotenie ponúk
Kritérium: 
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Typ: Cena
Názov: Pricing and costs
Opis: The award criterion “Pricing and costs” with a weight of 15% will be evaluated on the 
basis of the following sub-criterion: * Fee (15%) Additional information can be found in the 
Procurement Guidelines.
Kategória kritéria na vyhodnotenie ponúk hmotnosť: Váha (percentá, presne)
Číslo kritéria na vyhodnotenie ponúk: 15
Kritérium: 
Typ: Kvalita
Názov: Quality of Services
Opis: The award criterion “Quality of Services” with a weight of 85% will be evaluated on the 
basis of the following sub-criteria (noting that the percentage for each sub-criteria refers to the 
weight in the total score and not the weight of the award criterion): * Experience (5%) * 
Organisation and Human Resources (20%) * Investment Approach (25%) * ESG Integration 
(10%) * Performance (10%) * Risk Management and Compliance (5%) * Trade Execution (5%) 
* Operational Aspects (5%) Additional information can be found in the Procurement Guidelines.
Kategória kritéria na vyhodnotenie ponúk hmotnosť: Váha (percentá, presne)
Číslo kritéria na vyhodnotenie ponúk: 85

5.1.11.  Súťažné podklady
Jazyky, v ktorých sú súťažné podklady oficiálne k dispozícii: angličtina
Adresa súťažných podkladov: https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?
PID=451364&TID=200412296&B=

5.1.12.  Podmienky verejného obstarávania
Podmienky predkladania: 
Elektronické predkladanie: Povinná
Adresa na predkladanie: https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?
PID=451364&TID=200412296&B=
Jazyky, v ktorých možno predložiť ponuky alebo žiadosti o účasť: angličtina
Elektronický katalóg: Nie je povolená
Varianty: Nie je povolená
Uchádzači môžu predložiť viac ako jednu ponuku: Nie je povolená
Lehota na prijímanie ponúk: 24/04/2026 21:59:00 (UTC+00:00) západoeurópsky čas, GMT
Doba, počas ktorej musí ponuka zostať platná: 8 Mesiace
Informácie, ktoré možno doplniť po uplynutí lehoty na predkladanie ponúk: 
Podľa uváženia kupujúceho sa môžu všetky chýbajúce dokumenty týkajúce sa uchádzača 
predložiť neskôr.
Doplňujúce informácie: LD Pensions reserves the right to request an applicant/tenderer to 
supplement, clarify or complete the application/tender, cf. the Danish Public Procurement Act, 
Section 159(5).
Informácie o verejnom otváraní ponúk: 
Dátum otvorenia: 24/04/2026 22:00:00 (UTC+00:00) západoeurópsky čas, GMT
Miesto: Online
Podmienky zmluvy: 
Plnenie zmluvy sa musí vykonať v rámci programov chránených pracovísk: Nie
Vyžaduje sa dohoda o nezverejňovaní informácií: nie
Elektronická fakturácia: Povinná
Bude sa využívať elektronické objednávanie: áno
Bude sa využívať elektronická platba: áno

https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=451364&TID=200412296&B
https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=451364&TID=200412296&B
https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=451364&TID=200412296&B
https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=451364&TID=200412296&B


202666-2026 Page 9/11

5.1.15.
 
Techniky
Rámcová dohoda: 
Žiadna rámcová dohoda
Informácie o dynamickom nákupnom systéme: 
Žiadny dynamický nákupný systém

5.1.16.  Ďalšie informácie, mediácia a preskúmanie
Organizácia pre preskúmanie: Klagenævnet for Udbud
Informácie o lehotách na preskúmanie: In accordance with Act no. 953 2.6.2016 (Lov om 
Klagenævnet for Udbud m.v.), the deadlines for submitting a complaint are the following: 
Complaints about a candidate not being selected must be filed within 20 calendar days starting 
the day after the Contracting Authority sent notification to the candidates involved, cf. Section 
171 of the Danish Public Procurement Act or Section 2, 1) no. 1 of the same Act, provided that 
the notification includes a short account of the relevant reasons of the decision. Complaints 
about the award procedure must be lodged with the Danish Complaints Board for Public 
Procurement before the expiry of: 1) 45 calendar days after the Contracting Authority has 
published a notice in the official Journal of the European Union (with effect from the day 
following the publication date). 2) 30 calendar days from the day following the day on which 
the contracting authority has informed the tenderers that the contracting authority has entered 
into a contract based on a Framework Agreement with reopening of competition or a dynamic 
purchasing system if the notification includes a sort account of the relevant reasons for the 
decision. 3) 6 months after the Contracting Authority has signed a Framework Agreement from 
the day following the day that the Contracting Authority has notified the tenderers, cf. Section 
2, 2) of the Act or Section 171, 4) of the Danish Public Procurement Act. 4) 20 calendar days 
from the day after the day the Contracting Authority has announced its decision see Section 
185, 2) of the Danish Public Procurement Act. The complainant must inform the Contracting 
Authority of the complaint in writing and not later than simultaneously with the lodging of the 
complaint to the Danish Board of Public Procurement. The complaint must state whether the 
complaint was lodged in the stand still period. If the complaint has not been lodged in the 
stand still period, the complaint must also state whether the complaint is requested to be given 
suspensive effect.
Organizácia poskytujúca doplňujúce informácie o postupe verejného obstarávania: LD Fonde 
('LD Pensions')
Organizácia poskytujúca offline prístup k súťažným podkladom: LD Fonde ('LD Pensions')
Organizácia poskytujúca ďalšie informácie o postupy preskúmania: Konkurrence- og 
Forbrugerstyrelsen

8. Organizácie

8.1.  ORG-0001
Úradný názov: LD Fonde ('LD Pensions')
Registračné číslo: 61552812
Poštová adresa: Dirch Passers Allé 27, 2
Mesto: Frederiksberg
PSČ: 2000
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Byen København (DK011)
Krajina: Dánsko
Kontaktné miesto: Louise Jørring Gev
E-mail: LJG@ld.dk

mailto:LJG@ld.dk
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Telefón: +45 51355682
Internetová adresa: https://www.ld.dk/
Profil kupujúceho: https://eu.eu-supply.com/ctm/company/companyinformation/index/352919
Roly tejto organizácie: 
Kupujúci
Organizácia poskytujúca doplňujúce informácie o postupe verejného obstarávania
Organizácia poskytujúca offline prístup k súťažným podkladom

8.1.  ORG-0002
Úradný názov: Klagenævnet for Udbud
Registračné číslo: 37795526
Poštová adresa: Nævnenes Hus, Toldboden 2
Mesto: Viborg
PSČ: 8800
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Vestjylland (DK041)
Krajina: Dánsko
E-mail: klfu@naevneneshus.dk
Telefón: +45 35291000
Internetová adresa: https://naevneneshus.dk/start-din-klage/klagenaevnet-for-udbud
/vejledning/
Roly tejto organizácie: 
Organizácia pre preskúmanie

8.1.  ORG-0003
Úradný názov: Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen
Registračné číslo: 10294819
Poštová adresa: Carl Jacobsens Vej 35
Mesto: Valby
PSČ: 2500
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Byen København (DK011)
Krajina: Dánsko
E-mail: kfst@kfst.dk
Telefón: +45 41715000
Internetová adresa: http://www.kfst.dk
Roly tejto organizácie: 
Organizácia poskytujúca ďalšie informácie o postupy preskúmania

8.1.  ORG-0004
Úradný názov: Mercell Holding ASA
Registračné číslo: 980921565
Poštová adresa: Askekroken 11
Mesto: Oslo
PSČ: 0277
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Oslo (NO081)
Krajina: Nórsko
Kontaktné miesto: eSender
E-mail: publication@mercell.com
Telefón: +47 21018800
Fax: +47 21018801
Internetová adresa: http://mercell.com/
Roly tejto organizácie: 

https://www.ld.dk/
https://eu.eu-supply.com/ctm/company/companyinformation/index/352919
mailto:klfu@naevneneshus.dk
https://naevneneshus.dk/start-din-klage/klagenaevnet-for-udbud/vejledning/
https://naevneneshus.dk/start-din-klage/klagenaevnet-for-udbud/vejledning/
mailto:kfst@kfst.dk
http://www.kfst.dk
mailto:publication@mercell.com
http://mercell.com/
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TED eSender

Informácie o oznámení

Identifikátor/verzia oznámenia: bacacdaa-aa29-40d0-8e24-ce0f80f61b1f  -  01
Typ formulára: Súťaž
Typ oznámenia: Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania alebo oznámenie o koncesii 
– štandardný režim
Podtyp oznámenia: 16
Dátum odoslania oznámenia: 20/03/2026 13:13:11 (UTC+00:00) západoeurópsky čas, GMT
Dátum odoslania oznámenia (eSender): 20/03/2026 14:01:26 (UTC+00:00) západoeurópsky 
čas, GMT
Jazyky, v ktorých je toto oznámenie oficiálne k dispozícii: angličtina
Číslo uverejnenia oznámenia: 202666-2026
Číslo vydania série S úradného vestníka: 58/2026
Dátum uverejnenia: 24/03/2026
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